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Instructiuni de siguranta

AVERTIZARE!

Cititi toate instructiunile. Nerespectarea tuturor instructiunilor enumerate mai jos
poate provoca socuri electrice, incendii si / sau raniri grave. Termenul "scule
electrice" in toate avertismentele enumerate mai jos

se referd la scula dvs. electrica actionata de retea (cu cablu).

1) Protectia zonei de lucru

a) Pastrati zona de lucru curata si bine luminata. Zonele aglomerate
si intunecate provoaca accidente.

b)  Nu utilizati sculele electrice in atmosfere explozive, cum ar fi
in prezenta lichidelor inflamabile, a gazelor sau a prafului.
Sculele electrice creeaza scantei care pot aprinde praful sau
fumul,

c) Pastrati copiii si spectatorii departe in timp ce utilizati o unealta
electrica.
Distragiile va pot cauza pierderea controlului.

2) Siguranta electrica

a) Mufele pentru sculele electrice trebuie sa se potriveasca cu
priza. Nu modificati niciodata mufa in nici un fel. Nu utilizati niciun
dop de adaptor cu unelte electrice impaméantate (impamaéantare).
Conectorii nemadificati si prizele corespunzatoare vor reduce riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu suprafete impamaéntate sau
fmpamdéntate, cum ar fi conductele, radiatoarele, gamele si
frigiderele. Exista un risc crescut de electrocutare daca corpul dvs.
este legat la pamant sau la pamant.

c) Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau la conditii umede. Apa
care intra intr-o scula elecirica va creste riscul de electrocutare.

d) Nu abuzati de cablu. Nu folositi niciodatad cablul pentru a
transporta, trage sau scoate din uz uneltele electrice. Pastrati
cablul departe de calduri, ulei, cu o sursa protejatad de un dispozitiv
de protectie reziduala (RCD). Utilizarea unui dispozitiv RCD reduce
riscul de electrocutare.



3)

Siguranta personala

a) Ramaneti vigilent, urmariti ceea ce faceti si folositi bunul simt
atunci cand folositi unelte electrice. Nu utilizati unelte electrice in
timp ce sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Un moment de neatentie n timpul functionarii sculelor
electrice poate duce la ré&niri grave.

b) Folositi echipament personal de protectie. Purtati intotdeauna
protectie pentru ochi. Echipamentele de protectie cum ar fi masca de
praf, incaltamintea de protectie antiderapanta, palaria tare sau protectia
auditiva folosita in conditii adecvate vor reduce vatamarile corporale.

c) Preveniti pornirea neintentionata. Asigurati-va ca intrerupatorul este
in pozitie oprita inainte de conectarea la sursa de alimentare si/ sau
la acumulator, prin ridicarea sau transportul sculei. Transportarea
sculelor electrice cu degetul pe comutator sau energizarea sculelor
electrice care au comutatorul porneste la accidente.

d) Scoateti orice cheie de reglare sau cheie inainte de a porni
masina. O cheie sau o cheie stanga atasatad unei parti rotative a sculei
electrice poate duce la vatamari corporale.

e) Nu exagerati. Pastrati legatura si echilibrul in orice moment. Acest
fucru permite un control mai bun al sculei electrice n situatii neasteptate.

f)imbracati-va corect. Nu purtati haine libere sau bijuterii. Tineti
parul, imbracamintea si manusile departe de componentele in
miscare. Hainele, bijuteriile sau pdrul lung pot fi prinse in partile in
miscare.

g) Daca exista dispozitive pentru conectarea
dispozitivelor de aspirare si colectare a prafului,
asigurati-vd cd acestea sunt conectate si utilizate
corespunzator. Utilizarea colectarii prafului poate reduce
pericolele legate de praf.



4) Utilizarea si ingrijirea sculelor electrice

a) Nu fortati scula electricd. Utilizati scula electrica corecta pentru aplicatia
dvs. Instrumentul electric corect va face treaba mai buna si mai sigura la viteza
pentru care a fost proiectata.

b) Nu utilizati scula electrica daca intrerupatorul nu il porneste si nu il
actioneaza.

Orice scule electrice care nu pot fi controlate cu comutatorul sunt periculoase si
trebuie reparate.

c) Deconectati fisa de la sursa de alimentare si / sau acumulatorul de
la scula electrica inainte de a efectua reglaje, schimbati accesorii sau
depozitati scule electrice. Astfel de masuri preventive de siguranta reduc
riscul de pornire accidentald a sculei electrice.

d) Depozitati sculele electrice la indemana copiilor si nu permiteti
persoanelor care nu cunosc instrumentele electrice sau aceste
instructiuni sa opereze scula electrica. Sculele electrice sunt periculoase
in mainile utilizatorilor neinstruiti.

e) Pastrati sculele electrice. Verificati nealinierea sau legarea pieselor
in miscare, ruperea pieselor si orice alta situatie care poate afecta
functionarea sculelor electrice. Daca este deteriorat, reparati masina
inainte de utilizare. Multe accidente sunt cauzate de scule electrice
necorespunzétoare.

f) Tineti instrumentele de tiiere ascutite si curate. Uneltele de faiere
bine intretinute, cu muchii ascutite de taiere, sunt mai putin susceptibile de a
se lega si sunt mai usor de controlat.

g) Utilizati unealta electrica, accesoriile si sculele de scule, etc. in

conformitate cu aceste instructiuni, ludnd in considerare conditiile de
lucru si lucrérile care trebuie efectuate. Utilizarea sculei electrice pentru
operatiuni diferite de cele intentionate poate duce la o situatie periculoasa.

5) Utilitate

a) Indepartati servomotorul dvs. de la o persoana de reparatii
calificata care utilizeaza numai o masina identica. Acest fucru va
garanta mentinerea sigurantei sculei electrice.



Instructiuni de siguranta

Instructiuni suplimentare de siguranta
pentru exercitiile dumneavoastra
1.Purtati protectie la urechi la gaurire.
Expunerea la zgomot poate cauza pierderea
auzului.

2.Utilizati intotdeauna protectii pentru ochi
atunci cand utilizati acest burghiu de impact.
3.Utilizati intotdeauna manerele auxiliare
livrate impreuna cu scula. Pierderea
controlului poate provoca vatamari
corporale.

4 Verificati intotdeauna peretii si tavanul
pentru a evita cablurile si conductele de
alimentare ascunse. Un detector de metale
poate fi obtinut de la orice magazin de
bricolaj bun in acest scop.

5.Nu porniti burghiul cu cheia chuck-ului h
mandrina.

6.Asigurati-va ca intrerupatorul de
alimentare nu este "pornit" inainte de a va
conecta. Opriti intotdeauna inainte de a
pune burghiul in jos.

7.Tineti puternic semanatoarea in ambele
maini.

8.Asigurati-va ca burghiul este strans bine
in mandrina.

9.Nu utilizati burghii deteriorate sau uzate.
10.Utilizati cleme sau un viciu pentru a

tine piesa de prelucrat, daca este posibil

Izolatie dubl @

Instrumentul este dublu izolat. Aceasta
inseamna ca toate piesele metalice
externe sunt izolate electric de la sursa
de alimentare. Acest lucru se face prin
plasarea barierelor de izolatie Tntre
componentele electrice si mecanice, ceea
ce face ca acest lucru sa nu fie necesar
pentru Timpamaéantare.

Nota importanta

Asigurati-va ca tensiunea sursei de
alimentare este aceeasi cu tensiunea
placii de caracteristici. Scoateti stecherul
din priza Tnainte de a efectua orice
ajustare sau reparatie.

SIMBOLURI

120@ PO

Cititi manualul

Avertisment

Purtati ochelari de protectie
Purtati o protectie pentru ureche

WEEE marcare




Componente, specificatii si accesorii

Lista componentelor 6 Cablu manson
1 Dispozitiv de masurare a adancimii 7 On/Off coletator
2 Suport 8 Controlul vitezei variabile

3 Surub de blocare pentru gabaritul de adancime g comutator selector fnapoi / invers
4 Comutator selector de actiune burghiu / impact

5 Comutati butonul de blocare
Specificatii tehnice
Modelul: TG109136 UTG109136

10 Maner auxiliar

TG109136-8(BS plug)  TG109136S(SAA plug)

850W 850W
Putere nominala: ~ 850W 850W N - i "
Tensiune nominals: 220-240V~50/60Hz 110-120V~60Hz 3_2%3%”50’6%2 g?gég%:mﬁmz
Viteza de ncarcare:  0-2700/min 0-2400imin o 4 3200/min 0-43200/min
0-43200/min 0-38400/min 1 5-13mm 1 5-13mm
Rata de impact:  1.5-13mm 116~-1/2" ' ‘
Capacitate maxima de TG109136E TG109136-4(IRAM plug)
gaurire: 850W 850W
Modelul: 220-240V~50/60Hz  220-240V~50/60Hz
Putere nominala:  1G109136-6(ISRAEL plug) 0-2700/min 0'2700/mh
Tensiune nominala: 850w 0-43200/min 0-43200/min
220-240V~50/60Hz 1.5-13mm 1.5-13mm
Viteza de incércare:  0-2700/min
Rata de impact: 0-43200/min
Capacitate maxima de 1.5-13mm
gaurire:
Izolatie dubla: O]
Accesorii
1. Méner auxiliar 1pcs 2. Dispozitiv de masurare a adancimii 1pcs

3. Perii de carbon 1set 4. Maner de chei 1pcs



FUNCTII

Avertizare: inainte de a utiliza masina de gaurit, aveti grija
sa cititi cu atentie manualul de instructiuni.

Instalarea manerului auxiliar (vezi Dia1)

Pentru siguranta dvs. personala, va recomandam sa
folositi méanerul auxiliar in arice moment.

Pentru a monta manerul, slabiti surubul de blocare
pentru gulerul manerului in sens invers acelor de
ceasornic. Glisati bucla de prindere peste gulerul
manerului. Rotiti manerul Tn jurul gulerului manerului
pana cand manerul se afla in pozitia dorita. Strangeti
surubul de blocare in sensul acelor de ceasornic
pentru a fixa manerul. Daca aveti méana dreapta
potriviti manerul asa cum se arata in Dia2. Daca aveti
ména stangd, manerul se va potrivi invers.
Instalarea ecartamentului de adédncime (vezi Dia2)
Ecartamentul de adancime poate fi folosit pentru a
stabili o adancime constantad pentru a fora. Pentru a
utiliza dispozitivul de masurare a adancimii, slabiti
surubul de blocare al instrumentului prin rotirea
manerului auxiliar in sens antiorar. Introduceti
manometrul prin gaura din maner. Glisati manometrul
la adancimea necesara si strangeti surubul de
blocare rotind surubul de blocare in sensul acelor de
ceasornic.

Introducerea unui instrument in mandrina (vezi Dia3)
f Avertizare: Inainte de a instala instrumentul,

scoateti stecarul din priza. Scoateti cheia de la
clapeta de depozitare a cheii de la baza manerului de
foraj, puneti cheia in mandrina, rotiti cheia in sens
invers acelor de ceasornic pentru a anula / desfaceti
mandrina, burghiul / instrumentul si strangeti strans
mandrina rotindu-l in sensul acelor de ceasornic.
Scoateti cheia si inlocuiti urechea de stocare de la
baza manerului de gaurit.

Utilizarea comutatorului On / Off (vezi Dia4)

Apdasati comutatorul de pornire / oprire pentru
functionare, comutatorul de deblocare se opreste.

Daca doriti sa utilizati continuu burghiul, butonul

de blocare a comutatorului poate fi apasat dupa

ce butonul de pornire / oprire a fost apasat.

Pentru a elibera butonul de blocare pur si simplu
butonul va apasa pe Tntrerupatorul pornit / oprit
complet, eliberand automat.

Selector de control al vitezei variabile (vezi

Dia5)

Viteza maxima poate fi modificata prin rotirea

controlului vitezei variabile. Rotiti in sensul acelor

de ceasornic pentru a creste si in sens antiorar

pentru a micsora viteza.

Viteza burghiului variaza in functie de cantitatea

de presiune aplicata comutatorului de pornire /

oprire, adica o presiune mai mare pentru o viteza

mai mare.

Dia 1

Auxialiary handle

Dia 2

Locking scre

Dia 3

Turn chuck
key clockwise
to tighten

Dia 5




Functionare

Schimbarea directiei de rotatie (vezi
Dia6)

Pentru a schimba directia de rotatie,
impingeti comutatorul selector Tnainte /
inapoi in pozitia "R" indicata pe burghiu.
Rotirea va fi acum rotatia inainte.
Impingeti comutatorul selectorului inainte
[ inapoi Tn pozitia "L" indicata pe burghiu.
Rotatia va fi rotatia inversa.

Nota: Nu deplasati niciodata
comutatorul inainte / inapoi in timp ce
burghiul este in functiune sau
comutatorul pornit / oprit este blocat
deoarece se va deteriora

burghiul.

Instrument de gaurit / impingere

(vezi Dia7)

Cand forati zidaria si betonul
impingeti comutatorul de selectare a
actiunii burghiului / impactului in
pozitia ciocanului F=Atunci cand
forati lemn, metal, plastic, impingeti
comutatorul in pozitia de gaurire. ™

Diab

Reverse Foward
rotation rotation

Dia 7




intretinere si depanare

Sugestii de lucru pentru exercitiile dumneavoastra

1 Zidarie si beton de foraj

Selectati comutatorul de selectare a actiunii burghiului / impactului in pozitia "simbolul
ciocanului". Tocurile de foraj din carbura de tungsten ar trebui folosite intotdeauna pentru
forarea zidariei, betonului etc. cu o viteza mare.

2 Gaurirea in otel

Selectati comutatorul de selectare a actiunii burghiului / impactului la pozitia "simbolul de
foraj". Burghiele HSS trebuie folosite intotdeauna pentru gaurirea otelului cu o viteza mai
mica.

3 Surub de conducere . o ) .
Selectati comutatorul de selectare a actiunii burghiului / impactului la pozitia
"simbolul de foraj". Utilizati o viteza mica pentru a conduce sau a scoate
suruburile.

4 Gaurile pilot

Atunci cand gauriti o gaura mare in material dur (de ex. Otel), vé& recomandam sa
gauriti mai intai o mica gaura pilot Thainte de a utiliza un burghiu mare.

5 Gresie de gaurit

Selectati comutatorul de selectare a actiunii burghiului / impactului la pozitia "simbolul de
impact" pentru a fora gresia. Cand peretele a fost patruns, treceti la pozitia "simbolul
ciocanului.

6 Raciti motorul

Daca unealta dvs. electrica devine prea calda, setati viteza la maxim si nu
mai incarcati timp de 2 3 minute pentru a raci motorul.

Mentenatalintretinere

1 Uneltele electrice nu necesita lubrifiere sau intretinere suplimentare. Nu exista
piese care sa poata fi reparate de utilizator in masina dvs. electrica.

2 Nu folositi niciodatéd apa sau substante chimice pentru cur&tarea sculei
electrice. Stergeti cu o carpa uscata.

3 Pastrati intotdeauna scula electrica intr-un loc

uscat.

4 Pastrati fantele de ventilatie ale motorului

curate.

5 Daca vedeti niste scantei care clipeau in fantele de ventilatie, acest lucru este
normal si nu va va deteriora scula electrica.

6 Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit cu un

cablu special sau un ansamblu disponibil de la producator sau de la

agentul sau de service.

Depanare

1 Daca burghiul nu functioneaza, verificati alimentarea la priza electrica.

2 Daca burghiul nu se taie in mod corespunzator, verificati claritatea
burghiului, inlocuiti burghiul daca acesta este uzat. Verificati daca

burghiul este setat pentru rotatie Tnainte pentru utilizare normala.

3 Daca o defectiune nu poate fi rectificata, intoarceti masina de gaurit la un
service autorizat pentru reparatii.



TG111136,UTG111136,TG111136-6,TG111136-8,
TG111136S,TG111136E Lista piese

NO. Descrierea piesei Qty
1 Surub M6*25 1
2 Suportul cheii 1
3 mandrina 1
4 iesirea arbaorelui 1
5 3*10 Cheie 1
6 clesti de siguranta 32 1
7 rulment cu biles002/C3-2RZ 1
8 bloc mobil lapact 1
9 cu blocul lapact 1
10 cutie de viteze 1
11 SurubST4*20 4
12 clesti de siguranta22 1
13 Strat de ulei 1
14 Angrenaj 1
15 clesti de sigurantal2 1
16 Arc 1
17 inel de etansare 1
18 Strat de ulei 1
19 Suport 1
20 rulment cu bile608/C3-2RZ 1
21 Rator 1
22 rulment cu bile607/C3-2RZ 1
23 Dispozitiv de gdurire / selectie a impactului 1
24 Toca arcului 1
25 arc 1
26 Selector de burghiu / impact 1
27 rulments07/C3-2RZ 1
28 Stator 1
29 Carcasa stanga 1
30 Q inel 1
31 Inductanta 2
32 Comutator 1
33 cordon de cablu 1
34 surub 2
35 cablul si fisa 1
36 cordon protector 1
37 surub 4
38 perie de carbon 2
39 perie suport 2
40 condensator 1
41 surub 1
42 carcasa dreapta 1
43 surub 7
44 Dispozitiv de mésurare a addncimii 1
45 Maner auxiliar 1




TG111136,UTG111136,TG111136-6,TG111136-8,
TG111136S,TG111136E
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CERTIFICAT DE CALITATE $1 GARANTIE

1. Denumire produs: __SCULE SI ACCESORII TOTAL
2.Tip-model:
3. S/IN:

4. Cumparator:
5. Adresa, telefon:
6. Importator: RIVIERA BIKE SRL, TANASE BANCIU 12, POPESTI LEORDENI ,
ILFOV

7. Declaratie de Conformitate nr:
8. Factura (bon) nr/data:

Prezentul certificat atesta legal ca produsul facturat corespunde documentatiei de executie a
producatorului, incadrandu-se in parametrii de calitate functionali si de durabilitate prevazuti,
conform Declaratiei de Conformitate emise. Produsul este comercializat cu respectarea
prevederilor O.G. 21/1992 si Legii 449/2003. Prin prezentul certificat se garanteaza
caracteristicile produsului, in situatia in care clientul respecta prescriptiile de montare,
utilizare, depozitare, conservare si transport. Produsul nu este garantat impotriva utilizarii
defectuoase.

Tn cazul depozitérii sau utilizarii necorespunzatoare, a lovirii, deteriorarii prin alte mijloace sau
a interventjilor neautorizate produsul isi pierde garantia. Perioada de garantie este de 24 luni
de la data cumpararii pentru defectele de fabricatie si de material, in cazul achizitionarii de
catre persoane fizice si utilizarii pentru uz casnic.

Perioada de garantie este de 6 luni de la data cumpararii pentru defectele de fabricatie si de
material, in cazul achizitionarii de catre persoane juridice si utilizarii in regim normal (exclus uz
profesional). Durata medie de utilizare a produsului este de 3 ani cu conditia respectarii
instructiunilor de montaj si utilizare ce insotesc produsul. Pentru remedierea defectelor
aparute n perioada de garantie sau inlocuirea produsului, clientii se vor adresa unitatji
vanzatoare. Remedierea defectelor aparute se realizeaza in 15 zile calendaristice de la data
prezentarii produsului.

Certificatul este valabil numai insotit de factura sau bonul fiscal emise de unitatea vanzatoare
Vanzator, Cumparator,

Semnatura si stampila Am primit indicatiile de utilizare, depozitare,
manipulare, conservare si transport.



NU fac obiectul garantiei urmatoarele componente si accesorii, ale caror uzuri sunt
considerate normale in urma utilizarii:
1. Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sitd moara/tocatoare, filtru de ulei, filtru
de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator, inele de cauciuc, furtune,
simeringuri, curele, etc.)
2. Filtru combustibil, buson benzina, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoare, robinet
combustibil, cui ponto, jicloare, duje, injectoare sau duze de injector, sisteme de reglaj sau
parghii, garnituri sau elemente de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale caror
uzuri se datoreaza utilizarii unui combustibil necorespunzator normelor in vigoare;
3. Ambielaj, cilindru, piston, segmenti, supape, cand uzura se datoreaza lipsei filtrului de aer
sau folosirii unuia necorespunzator, ori in cazul unor detonatii produse Th urma folosirii unui
carburant necorespunzator normelor in vigoare, ori cand defectiunea survine din cauza
nerespectarii regimului de turatie ori Th cazul motoarelor in 2T amestec necorespunzator
benzina cu ulei (raport amestec 30ml ulei la 1 litru benzina, pentru uleiurile achizitionate de la
distribuitorul S.C. RIVIERA BIKE SRL).
4. Becuri, ventilatoare, fulii, carcase plastic, mufe, stuturi, roti sau role din plastic ;
5. Aprinderile si relele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu bujie,
intrerupatoare, cabluri electrice;
6. Amortizoare din cauciuc sau arc, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosit, tractiune)
7. Saboti si placute frana, ambreiaje, ferodouri, arc ambreiaj;
8. Componente electrice sau electronice, cand defectiunile survin din cauza lipsei
fmpamantarii, utilizarea sau expunerea in conditii de mediu improprii (umezeala excesiva,
temperaturi necorespunzatoare, alimentare la tensiune necorespunzatoare) sau tensiune
fluctuanta (in cazul generatoarelor de curent, cand puterea consumatorilor este mai mare
decét cea furnizata;
9. Presetupa, turbina, carcasa turbina (cand defectiunea a survenit in urma impuritatilor din
pompa sau a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);
10. Elementele componente ale sistemului de taiere, ex: lan{ motofierastrau, disc
motocositoare, cutit masa cosit, cutit masina gazon, cutit moara/tocatoare, etc.;
11. Tambur demaror, snur starter, arc demaror, maner starter;
12. Masa cosit, cutit masa cosit, pinteni, contracutite, dinti, suport reglaj, suport nuca, nuca,
bieleta (intreg lantul cinematic al sistemului de taiere la motocositori), cand nu sunt corect
exploatate, reglate sau curatite.

Reparatii efectuate in perioada de garantie.

1 2 3

Data intrarii Data intrarii Data intrarii
Data iesirii Data iesirii Data iesirii
Tehnician Tehnician Tehnician
Service Service Service
Semnatura Semnatura Semnatura
si stampila si stampila si stampila

Mentiunile privind reparatiile efectuate in perioada de garantie se fac pe verso.

TOTAL
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